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GESSI 316 54923 Formato A4
MANIGLIA E PORTASALVIETTA PER VETRO 45 CM Dis.: GPF5492300000G000

INSTALLATION TYPE A

INSTALLATION TYPE B

GLASS



10
(2 POS.)

450±0.1

Gessi S.p.A.Parco Gessi,13037 Serravalle Sesia (Vercelli) Italy Tel.0039 0163 454111 Fax.0039 0163 453150 www.gessi.com e-mail:gessi@gessi.it

This drawing by its legislation cannot be disclosed or reproduced without a written authorization released by GESSI S.p.A. - 2020 Copyright© GESSI S.p.A.

GESSI 316 54923 Formato A4
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FORATURE PER VETRI - DRILLING FOR GLASS - PERCAGE POURVITRE - BOHRUNGEN FUR GLAS - PERFORACION POR CRISTAL
 
USARE VITI M5x30 SU VETRI DI SPESSORE 8mm E 10mm
USE M5x30 SCREWS ON 8 mm AND 10mm THICKNESS GLASSES
UTILISEZ LES VIS M5x30 SUR LE VERRE D'ÉPAISSEUR DE 10mm ET 8mm
VERWENDEN SIE M5x30 SCHRAUBEN AN 8mm UND 10 mm DICKE GLÄSER
UTILICE LOS TORNILLOS M5x30 EN CRISTALES DE ESPESOR DE 8mm Y 10mm
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